Bjorn Elmgren i rollen som den bittre
Don Pasquale. Foto: Lena Hammar

Opera

Smalandsoperan vill att fler manniskor skall fa ta del av den klassiska musiken och operakonsten. Helst av
allt spelar de i miljoer som har nagot att tillfora det de vill beratta. Det kan vara en gammal masugn eller ett
torg. Slott eller koja. Miljoéer dar manniskor har verkat och verkar och som har en egen historia. Genom att

forena musiken med dramat och miljon vill Sma

Smaland lever och
verkar manga profes-
sionella sdngare och
musiker. Har finns
ocksa manga invanare
som vill ta del av ett
varierat och inspire-
rande kulturutbud.
Smélandsoperan
grundades 2013 och forenar hog konstnirlig
kvalitet med kreativitet, klurighet med
god ekonomisk hushallning. Scenkonst
att hinforas, beréras och inspireras av
pa nira hall — for manga. Ofta tillsam-
mans med andra aktdrer i regionen.
Och utan en fast scen.

— Vi dr ett litet operasillskap med
mycket kreativ kraft, och tanken att
upptrida nira vér publik, pa olika
scener ir vildigt lockande. Just nu ér
vi till exempel inne i ett trearigt samar-
bete med Uppvidinge Kommun, som
restaurerar Aseda Folkets Park. Det ir
en riktigt fin gammal parkteater, dar
manga kinda artister har upptritt ge-
nom aren, berittar Christina Gutiérrez
Malmbom, producent pa Smalandso-
peran.

— Innan dess var vi under fyra ar pa
Huseby Bruk och spelade i masugnen
dir. Det var ocksé helt fantastiskt. Det
ar sddana samarbeten som gor att vi far
mojlighet att na ut till fler ménniskor.
Man kan siga att vi kommer till
publiken, i stillet for att publiken ska
komma till oss.

Ar det ett medvetet val att soka

upp udda spelplatser?

— Man kan vil i alla fall siga att
vi alltid forsoker utnyttja de aktuella
forutsittningarna pa bésta sitt. Vi vill
gdrna gora helarsproduktioner och ta
dem turné, och dé letar vi alltid efter
spelstillen som har nagot extra att
tillféra. Vi viver alltid in element fran
spelplatserna i berittelsen, och det gor
saklart upplevelsen storre bade for publiken och
tor oss.

TITTSKAP OCH MASUGN

— Forestillningarna varierar i form och
uttryck efter de fysiska forutsittningarna. Nér
vi nu spelar Don Pasquale i Aseda Folkets Park,
da blir det sa kallad tittskapsteater, dér publiken
sitter och tittar in i berittelsens olika rum pa
en scen. Nir vi spelade i masugnen pa Huseby
Bruk satt publiken mitt i forestillningen och
blev delaktiga pa ett spinnande vis. Det &r
Ju sadant som gor upplevelsen unik for varje
uppsittning.

Upptrider ni bara i Smaland, eller hinder
det att ni vidgar vyerna?

— Vi upptrider girna var som helst i landet.
Under Halland Opera Festival gjorde vi for
nagra ar sedan ett gistspel pa Skottorps Slott
med en uppsittning av Cavalleria Rusticana,
och vi har framfért Trollflojten i Borgholms
Slott, sa vi dr absolut inte frimmande for att
spela utanfér Smélands grinser! fortsitter
Christina Gutiérrez Malmbom.

Michael Axelsson och Elin Skorup som Ernest och Norina i Doni-
zettis opera buffa Don Pasquale. Foto: Lena Hammar.

— Just nu héller vi pa att boka in véra
barnproduktioner, och da spelar vi i hela sédra
Sverige. Det idr en liten forestillning med tva
sangare och en pianist, sa da dr det litt att vara
flexibel nir det giller spelplatser.

Sa ni gor uppsittningar i manga olika

format?

— Absolut! Vi har ju ingen fast ensemble,
utan vi plockar in sdngare och musiker for
varje produktion. Vi som driver operan sétter
samman projekten och ser till att det kommer
publik, och sedan jobbar de aktuella konstnirer-
na pa plats med sjilva verken. Ibland ér det sméa

andsoperan berora och engagera.

produktioner, som barnteatern, och ibland &r
det storre forestillningar som arets sommaro-
pera Don Pasquale.
Och nu inleds forberedelser och
repetitioner infér sommaroperan.

— Det stimmer. Sommaroperan &r det stors-
ta vi gor, det dr ett projekt som vi har gjort
varje ar sedan 2014. Vi borjade med Trollfl5j-
ten och i ar blir det alltsd Don Pasquale.

— Don Pasquale 4r en édldre man
som ir rik som ett troll. Han ir lite
bitter pa livet och kidnner sig ensam.
Han skulle girna vilja kéinna lite kirlek
och gemenskap. Don Pasquale kan
kopa det mesta, men ékta kirlek gar
saklart inte att kopa. Han ér van vid att
bestimma och tycker absolut inte att
hans systerson Ernesto ska fa gifta sig
med sin Norina. Hon ir helt enkelt inte
fin nog. Dé bestimmer sig Ernesto och
Norina for att dra gubben vid nisan
och berittar fér honom att det finns
en kvinna i ett kloster i nirheten som
girna skulle vilja gifta sig med honom.
Det Don Pasquale inte vet ir att det dr
Norina som har klitt ut sig, och sedan
borjar forvecklingarna.

— Don Pasquale ir en vildigt rolig
forestillning, sa vi tror att det kommer
att bli titt mellan skratten i sommar!
Samtidigt dr det oerhort vacker musik
i operan, som stiller vildigt hoga krav
pa sangarna. Don Pasquale riknas
tillsammans med Barberaren i Sevilla
som de svaraste operorna att framfora
rent tekniskt.

LEVANDE MUSIK

— Vi jobbar alltid med musiker pa
scen i vara forestillningar. Ibland ar
det en pianist, och i stérre uppsitt-
ningar som Don Pasquale 4r det en
liten kammarensemble med tre strakar,
piano och tva blasinstrument.

Sa forinspelad musik ir inget for er?

— Nej, vi tycker att upplevelsen blir
en helt annan med levande musiker, och vi vet
att var publik uppskattar det mycket. Det ska
vara akustiskt, det ska vara pa riktigt, menar
Christina Gutiérrez Malmbom. Det dr den
upplevelsen vi vill ge publiken. Det ér inget fel
pé forinspelad musik eller elektronisk musik,
men vi vill gdrna komma ut och slé ett slag
for den akustiska musiken som en viktig del i
helhetsupplevelsen.

— Det gor ju ocksa forestillningen mer
levande, eftersom den aldrig dr exakt lika fran
en gang till en annan. Det skapar en speciell
dynamik mellan sangare och musiker, som
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Opera

ytterligare forstirker upplevelsen. Det ger
dessutom en annan ékthet till uppforandet. Att
sitta pa en sommarteater och lyssna till opera-
sang ackompanjerad av en kammarensemble ir
alldeles underbart!

Ibland hinder det ju att det regnar pa
sommaren, hur l6ser ni det?

— Vi spelar ju alltid under tak, sa pa det viset
ir vi ju skyddade bade fran stark sol och regn.
Sen dr det naturligtvis extra svart att gora
nagot annat #n ligga pa bryggan nir det 4r en
rekordsommar som férra arets.

TELEFONAVBROTT

— Vi jobbar ocksa med en vildigt rolig fore-
stillning som heter The Telephone. Dir ér vi
mitt inne i regiarbetet. Det dr en vildigt rolig
forestillning som handlar om en friare som
stiandigt blir avbruten av flickvinnens telefon.
Vi gor den i femtiotalstappning, men dmnet 4r i
allra hogsta grad aktuellt dven idag!

Det dterstdr att se om Ernesto och Norina fir varandra till slut i
Smadlandsoperans sommarfirestillning Don Pasquale, som framfors
i Aseda Folkets Park. Foto: Lena Hammar
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— Det idr ocksa en enkel produktion att kom-
ma ut med, fér det dr bara tva saingare och en
pianist pa scenen. Den gar att framfora precis
var som helst — vi kan till och med komma hem
till folk och spela den i vardagsrummet om det
onskas. Vi gor den pé engelska, men arbetet att
bearbeta texten till svenska pagar.

Hur ser framtiden ut for

Smalandsoperan?

— Den ser vildigt ljus ut, skrattar Christina
Gutiérrez Malmbom. Vi ér ju ett litet sillskap
och behover stindigt hitta nya vigar for att 1osa
finansieringen. Men den finns sa mycket kreativ
kraft hos oss, och vi vet att publiken finns dar
ute. Dirfor ser vi verkligen framtiden an med
stor tillférsikt och hoppas att vi ska kunna
bjuda minniskor pa hirliga forestillningar en
lang tid framover!

Text: Tony Manzeri
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Mer sevart fran
Smalandsoperan!

David Hornwall som Sockerbagaren och Sa;m Wilén i
rollen som Alice Tegnér. Foto: Klara Bodell

Sagobagaren

Alice Tegnérs klassiska forestillning som
lockar skrattlystna besokare fran alla genera-
tioner. En hirlig upplevelse for savil mor- och
farforildrar som barn och barnbarn!

Alba Gutiérrex Malmbom gir den ena huvudrollen i
The Telephone. Foto: Linda Himsel

The Telephone

En rapp komediforestillning pa en dryg halv-
timme, dir den kirlekskranke mannen stindigt
avbryts av hennes ringande telefon.

Till slut bestimmer han sig for att i stillet
ringa upp henne och fria!

Forestillningen framfors tills vidare pa
originalspriket engelska.
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